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<b> ABSTRAK</b><br>

Skripsi ini membahas tentang perbedaan penggunaan beberapa istilah dalam undang-undang Arab Saudi dan
Maroko. Penulis menganalisis perbedaan beberapa istilah dalam undang-undang berdasarkan makna
tekstual, morfologi dan semantik kata, analisis semantik sinonim, dan makna kontekstualnya. Penulis
mengambil tujuh istilah berbeda dari undang-undang Arab Saudi dan Maroko yang akan dianalisis dengan
metode seperti yang telah disebutkan sebelumnya. Tujuan penelitian ini adalah mendeskripsikan istilah-
istilah berbeda yang digunakan dalam undang-undang Arab Saudi dan Maroko baik secara makna tekstual
ataupun kontekstualnya. Hasil dari penelitian ini adalah dapat diketahuinya apa sajaistilah-istilah yang
berbeda dan apa sebab yang menjadikan perbedaan penggunaan istilah dalam undang-undang masing-
masing negara. Dapat disimpulkan sebagian besar kata memiliki perbedaan sinonim dengan jenis sinonim
kata yang satu lebih umum dibandingkan kata yang lainnya dan makna kontekstual antara kedua kata sering
kali sangat berbeda walaupun kedua kata tersebut bersinonim.

<hr>

<b>ABSTRACT</b><br>

This paper discusses the differences in the use of some termsin the legisation text of Saudi Arabiaand
Morocco. The author analyzes the differences several termsin the legislation text based on the textual
meaning, morphologica and syntactic words, synonyms semantic analysis, and contextual meaning. Author
take seven different terms from legislation text of Saudi Arabia and Morocco that will be analyzed by the
method as mentioned. The purpose of this study is to describe the different termsin the legislation text of
Saudi Arabia and Morocco, both textual and contextual meaning. The results of this study are able to know
what the different terms and what makes a difference because the use of the term in the legislation text of
each country. It can be concluded that most words have different types of synonymous words with one word
more common than others and the contextual meaning between the two words are often very different even
though the two words are synonymous.
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